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BANCO MERIDIAN




	SOLICITUD UNICA DE VENTA DE CAMBIO



.............................................., ....... de ...................... de.......................
Señores
BANCO MERIDIAN S.A.                                                                                                                                                        Ref: OPI / COI / AME: ..............
(en adelante el “BANCO”)
Presente
Tenemos el agrado de dirigirnos a Uds. a fin de solicitarles se sirvan efectuar, por nuestra cuenta y riesgos y bajo nuestra responsabilidad (el “Ordenante”) la siguiente operación 
	DATOS DEL CLIENTE

	

	DENOMINACIÓN (RAZON SOCIAL / NOMBRE Y APELLIDO)
	CLIENTE BANTOTAL N° / SUBCUENTA N°
	CUIT / CUIL / CDI

	     
	     
	     

	DOMICILIO LEGAL
	LOCALIDAD
	PROVINCIA

	     
	     
	     

	DOMICILIO COMERCIAL / DE ADMINISTRACION
	LOCALIDAD
	PROVINCIA

	     
	     
	     

	CONTACTO O RESPONSABLE
	DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO
	TELEFONO

	     
	     
	     

	REFERENCIA INTERNA DE LA EMPRESA (Ej. N” de Permiso de Embarque, Concepto, etc.)

	     


Solicitados el cierre de cambio de la operación de referencia, y posterior transferencia al exterior. A tal fin, autorizamos a ese Banco a debitar los pesos resultantes, a los efectos de que procedan a realizar dicha liquidación de cambio y posterior pago al exterior, al tipo de cambio acordado, más las comisiones y/o gastos relativos a esta solicitud así como también los relacionados con los impuestos vinculados con la operación, de nuestra cuenta indicada en el cuadro del encabezado de la presente abierta en vuestro Banco.

	BOLETO DE VENTA DE CAMBIO

	

	BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA GERENCIA DE EXTERIOR Y CAMBIOS 
	MERCADO LIBRE DE CAMBIOS VENTA DE CAMBIO A CLIENTES 
	FECHA
	N° DE BOLETO (Uso Interno del Banco)

	
	
	     
	     
	     
	     

	ENTIDAD
	CODIGO ENTIDAD

	BANCO MERIDIAN S.A.
	281

	SOLICITANTE
	CUIT/CUIL/CDI


	     
	     

	DOMICILIO
	CODIGO POSTAL
	CODIGO JURIDICCION

	     
	     
	     

	CONCEPTO DE LA OPERACIÓN
	CODIGO CONCEPTO
	FECHA DE EMBARQUE


	
	
	

	COD.INSTRUM VENDIDO
	COD.INSTRUM RECIBIDO
	COD. MONEDA
	IMPORTE
	TIPO DE CAMBIO (Uso Interno del Banco)

	02
	07
	     
	     
	     

	BENEFICIARIO DEL EXTERIOR2:
	CUENTA NRO.

	
	

	DOMICILIO
	PAIS
	CODIGO DEL PAIS

	     
	     
	     

	BANCO RECIBIDOR DEL EXTERIOR2:
	PAIS
	CIUDAD
	CODIGO SWIFT

	     
	     
	     
	     

	BANCO INTERMEDIARIO DEL RECIBIDOR
	PÁIS
	CIUDAD
	CODIGO SWIFT

	     
	     
	     
	     

	INSTRUCCIONES ADICIONALES

	

	


En caso de que los fondos que se acrediten en la referida cuenta provengan de una operación de financiación de importaciones solicitada al Banco Meridian S.A., marcar a continuación:
 FORMCHECKBOX 
 La operación será cancelada con los fondos de la Financiación de Importaciones solicitada a vuestro Banco.
Asimismo, manifestamos que los gastos del exterior serán a cargo del:   FORMCHECKBOX 
 Beneficiario  FORMCHECKBOX 
 Ordenante
Al respecto, declaramos que la transferencia se realiza en concepto de
:
 FORMCHECKBOX 
 Pagos de deudas comerciales por importaciones de bienes sin registro de ingreso aduanero - código 153 (*). Importe ......................
Declaración jurada fecha de toma de posesión mercadería recibida en origen..................
 FORMCHECKBOX 
 Pagos a la vista de importaciones de bienes sin registro de ingreso aduanero - código 155 (*). Importe ......................
Adjuntamos:   FORMCHECKBOX 
 Copia Factura/s Comercial/es N° ......................   FORMCHECKBOX 
 Documento de transporte ......................
Fecha/s de embarque/s: ..............................................
En carácter de declaración jurada nos comprometemos irrevocablemente a proveer a ese Banco dentro de los 90 días corridos de la concertación de cambio para la liquidación efectuada por ese concepto, el despacho a plaza parcial correspondiente. Declaramos conocer la Comunicación “A” 4605 del BCRA, complementarias y modificatorias, y las sanciones dispuestas en las mismas, por la falta de presentación del despacho a plaza dentro de los términos y condiciones mencionadas en dicha comunicación.
 FORMCHECKBOX 
  Pagos anticipados de importaciones de bienes - código 156.  Importe ...................... 
Adjuntamos:   FORMCHECKBOX 
  Factura/s Proforma/s N° ..............................................
Posiciones arancelarias comprendidas en el presente pago: .................................................... Fecha de embarque estimada: ......../......../........
En carácter de declaración jurada nos comprometemos irrevocablemente a proveer a ese Banco dentro de los 365 días corridos de la concertación de cambio para la liquidación efectuada por ese concepto, la/s factura/s comercial/es, documentos de transporte y el despacho a plaza correspondiente. Declaramos conocer la Comunicación “A” 4605 del BCRA y complementarias y modificatorias, y las sanciones dispuestas en las mismas, por la falta de presentación del despacho a plaza dentro de los términos y condiciones mencionadas en dichas comunicaciones.
 FORMCHECKBOX 
 Pagos a la vista de importaciones de bienes con registro de ingreso aduanero – código 154 (*). Importe ......................
	Adjuntamos:
	   FORMCHECKBOX 
 Copia Factura/s Comercial/es N° ___________
	   FORMCHECKBOX 
 Documento de transporte ___________
	 FORMCHECKBOX 
 Despacho a plaza N° ___________


 FORMCHECKBOX 
 Pagos de deudas comerciales por importaciones de bienes con registro de ingreso aduanero - código 157 (*). Importe ......................
	Adjuntamos:
	   FORMCHECKBOX 
 Copia Factura/s Comercial/es N° ___________
	   FORMCHECKBOX 
 Documento de transporte ___________
	 FORMCHECKBOX 
 Despacho a plaza N° ___________


 FORMCHECKBOX 
  Pagos de deudas por importaciones de bienes con anterioridad a la fecha de vencimiento - código 166  (*). Importe ......................
	Adjuntamos:
	   FORMCHECKBOX 
 Copia Factura/s Comercial/es N° ___________
	   FORMCHECKBOX 
 Documento de transporte ___________
	 FORMCHECKBOX 
 Despacho a plaza N° ___________


	Despacho Nº                     (16 dígitos)
	Fecha de Embarque
	Monto imputado
 (moneda del boleto)
	N° de Factura
	Moneda
	Valor
FOB
	Valor
Flete
	Valor Seguro
	Banco designado

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Total:
	
	Tipo base:
	
	


(*) En caso que los conceptos de las transferencias sean Pagos Contado de Importaciones de bienes FOB y/o Pagos Diferidos de Importaciones de bienes FOB, declaramos bajo juramento que, en virtud de las disposiciones de la Comunicación “A” 3602 del BCRA:
 FORMCHECKBOX 
 No debe ser declarado, en razón de que las deudas que derivan de los mismos se originan y cancelan en el trimestre en curso.
 FORMCHECKBOX 
 Nos comprometemos a su respectiva declaración en tiempo y forma, en virtud de que el período de presentación de información de deuda del trimestre aún no ha vencido.
 FORMCHECKBOX 
 Han sido declaradas según consta en la copia que se adjunta de la correspondiente validación. Trimestre finalizado: ......../......../........
 FORMCHECKBOX 
 Servicios, Rentas, Capital y Otros con documentación de respaldo
Concepto e importe de la operación:  ..............................................
Adjuntamos al presente formulario de venta la siguiente documentación respaldatoria: ..............................................
 FORMCHECKBOX 
 Régimen simplificado – Operaciones menores a U$S 5.000
De acuerdo a lo establecido en la Comunicación "A" 4834 - Punto 2 - del B.C.R.A. declaramos bajo juramento que: 

1)  El monto de ventas de divisas efectuado en el marco de la referida Comunicación no supera el equivalente de dólares estadounidenses cinco mil (U$S 5.000-) en el mes calendario en el conjunto de las entidades autorizadas a operar con cambios, para las operaciones de venta de divisas.
2) La operación se realiza con débito en la  FORMCHECKBOX 
 Caja de Ahorro  FORMCHECKBOX 
 Cuenta Corriente Nro. .............................................. nuestra titularidad abierta en ............................................................... FORMTEXT 

3) La transferencia tiene como beneficiario:

 FORMCHECKBOX 
 
A un no residente y se realiza en concepto de pagos de deudas del residente, como ser por reintegro de gastos, y/o pagos de bienes y servicios u otras transacciones corrientes.
 FORMCHECKBOX 
 
A una persona física residente que se encuentra en el exterior en calidad de turista en las distintas modalidades.
	DECLARACIONES JURADAS


Las presentes operaciones se rigen por las Comunicaciones “A” 3602, “A” 3722, “A” 3944, “A” 4327, “A” 4349, “A” 4447, “A” 4950 y “A” 5085 del BCRA, complementarias y modificatorias. Al respecto, declaramos bajo juramento que:
1. Conforme las previsiones de la Comunicación “A” 3602 del BCRA, sus complementarias, modificatorias y/o concordantes, la transferencia corresponde al pago de servicios de capital/intereses de la obligación contraída por deudas de carácter financiero y/o comercial. Asimismo manifestamos que:
 FORMCHECKBOX 
 Corresponde a conceptos que no deben ser declarados, en razón de que las deudas que derivan de los mismos se originan y cancelan en el trimestre en curso.
 FORMCHECKBOX 

Es para la cancelación de deudas que han sido declaradas, según consta en la copia que adjuntamos de la correspondiente validación.
 FORMCHECKBOX 
 
Es para la cancelación de deudas que deben ser declaradas, comprometiéndonos a su respectiva declaración en tiempo y forma, bajo nuestra entera responsabilidad, en virtud de que la obligación se ha generado en un trimestre, cuya obligación de ser informada aún no ha vencido.
2. En los términos de la Comunicación “A” 3944 del BCRA, manifestamos que el pago de los servicios antes referidos es verdadero y responde a los términos y condiciones convenidos con nuestra contraparte; no hemos realizado ni realizaremos los mismos pagos en otra entidad financiera, y nos comprometemos a aportar toda la documentación que nos sea requerida para efectuar las verificaciones que correspondan.
3. En los términos de la Comunicación “A”5085 del BCRA, manifestamos que:

Con la presente operación durante el mes calendario en curso, el nivel de compras de billetes y divisas en moneda extranjera que he adquirido en el conjunto de entidades autorizadas a operar en cambios hasta el día de la fecha, ha superado al equivalente a:

 FORMCHECKBOX 
 
Dólares Estadounidenses veinte mil (U$S20.000).
 FORMCHECKBOX 

Dólares Estadounidenses dos millones (U$S2.000.000).
Con la presente operación durante del año calendario en curso, el nivel de compras de billetes y divisas en moneda extranjera que he adquirido en el conjunto de entidades autorizadas a operar en cambios no ha superado hasta el día de la fecha al equivalente a:

 FORMCHECKBOX 
 Dólares Estadounidenses Doscientos cincuenta mil (U$S250.000).
 FORMCHECKBOX 
 No registro deudas vencidas e impagas con el exterior por servicios de capital e intereses de deudas de todo tipo.

4. De acuerdo a la Comunicación “A” 4349 del BCRA, y en el caso que la operación sea de compra de billetes o cheques de viajero, y la misma supere el equivalente de U$S 10.000 en el mes calendario:
a. 
Hemos dado cumplimiento, de corresponder, a las presentaciones con vencimientos operados del régimen de declaración de deuda externa de la Comunicación “A” 3602 y complementarias del BCRA.
b.  No registramos deudas vencidas e impagas con el exterior por servicios de capital e intereses 
5. Con relación a la Comunicación “A” 4447 punto 4 del BCRA sus complementarias y modificatorias –acceso al mercado de cambios por conceptos de inversiones directas y sus rentas y otros flujos cambiarios con matrices y por la liberación de fondos por haberse concretado la inversión directa bajo sus distintas modalidades:
 FORMCHECKBOX 
 No estamos alcanzados por las disposiciones citadas.
 FORMCHECKBOX 

Estamos alcanzados por las disposiciones mencionadas y hemos dado cumplimiento al régimen informativo establecido por la Comunicación “A” 4237 del BCRA, sus complementarias y modificatorias, efectuando todas las presentaciones requeridas, situación que acreditamos adjuntando a la presente las validaciones correspondientes.
 FORMCHECKBOX 

Estamos alcanzados por las disposiciones mencionadas y nos comprometemos a cumplimentar el régimen informativo establecido por la Comunicación “A” 4237 del BCRA, sus complementarias y modificatorias, dentro del plazo establecido por las normas vigentes.
6. Conforme lo establecido en la Comunicación "A" 4950 del BCRA, declaramos bajo juramento que las divisas adquiridas en el marco de la Comunicación "A" 3722 y complementarias, no se encuentran destinados a la compra en el mercado secundario de títulos y valores emitidos por residentes o representativos de éstos, y dicho destino se concrete en forma directa o indirecta con una liquidación de la compra de los valores dentro de los 20 días hábiles siguientes a la fecha de acceso al Mercado Único y Libre de Cambios.
	DECLARACION IMPOSITIVA


1. Impuesto a las Ganancias
Con relación al Impuesto a las Ganancias sobre la transferencia solicitada por la presente:
1.a. Corresponde su aplicación a:
 FORMCHECKBOX 
 la tasa efectiva del ............%  a cargo del beneficiario del Exterior. Importe: ......................
 FORMCHECKBOX 
 la tasa acrecentada del ............ % por hallarse el impuesto a nuestro cargo. Importe: ......................
 FORMCHECKBOX 
 dado que la transferencia responde al concepto de “intereses”, es de aplicación el artículo 145 último párrafo de la Ley de Gravamen
 FORMCHECKBOX 
 Por las características de la transferencia es de aplicación el Régimen de Convenios de doble imposición internacional. Adjuntamos a tal efecto declaración jurada conforme a la RG 3497 de la DGI. 
1.b. No corresponde su aplicación.
 FORMCHECKBOX 
 Adjuntamos copia de la boleta de depósito que acredita el ingreso de la retención abonada por nuestra entidad.
 FORMCHECKBOX 
 Se trata de conceptos no alcanzados por el gravamen. Al respecto, en cumplimiento de las normas impositivas en vigor y con carácter de declaración jurada, dejamos expresa constancia que los fondos remitidos al Exterior no están alcanzados por el Impuesto a las Ganancias en la República Argentina por: .........................................................................................................................................................................................................
En consecuencia de la transferencia de los fondos indicados en la presente solicitud deberá efectuarse impugnación que pudieran hacer al respecto los respectivos organismos fiscales.
Suministramos los datos precedentes sin omitir ni falsear dato alguno que deba contener y la información es fiel expresión de la verdad.
2. Impuesto al Valor Agregado (IVA) 
Los fondos remitidos al Exterior indicados en la presente solicitud corresponden al concepto de la operación indicada y la misma:
 FORMCHECKBOX 
 Está alcanzada por el Impuesto al Valor Agregado en la República Argentina. De acuerdo con lo dispuesto en la RG 585/99 de la AFIP informamos lo siguiente: Base Imponible IVA: $...................... IVA: $......................
El beneficiario del Exterior y su domicilio se indican en el apartado correspondiente de este formulario. A los fines del procedimiento reglado por la RG 549/99 de la AFIP, dejamos constancia de que hemos ingresado el impuesto correspondiente, por lo que adjuntamos fotocopia con nuestra firma original del formulario correspondiente (F.105, F.107 o F.799/A, F.799/C según corresponda). 
 FORMCHECKBOX 
 No está alcanzada por Impuesto al Valor Agregado en la República Argentina.

Suministramos los datos precedentes sin omitir ni falsear dato alguno que deba contener y la información es fiel expresión de la verdad.
	RESPONSABILIDAD


Por último, declaramos bajo juramento que:
1. La transferencia al exterior solicitada en la presente, no se ha canalizado, ni se canaliza, ni se cursará a través de otro medio de pago o de alguna otra entidad financiera que el Banco Meridian S.A. 
2. Las informaciones consignadas en la presente son exactas y verdaderas, en los términos previstos en el Régimen Penal Cambiario, del cual tenemos pleno conocimiento de sus normas y sanciones, liberando a Banco Meridian S.A. de cualquier responsabilidad por la omisión y/o inexactitud y/o falsedad de la misma. Nos obligamos expresa e irrevocablemente a indemnizar y a mantener indemne al Banco, sus funcionarios y/o a cualquiera de sus compañías vinculadas, afiliadas y/o controladas y/o sus controlantes, por cualquier suma que tuviera que pagar / o cualquier daño o perjuicio que pudiera sufrir (incluyendo pero no limitado al pago de honorarios de abogados y costos judiciales) resultante o derivado de cualquier reclamo extrajudicial y/o judicial, de naturaleza pecuniaria, civil criminal y/o de otro tipo, que el BCRA, la AFIP y/o cualquiera otra entidad competente y/o cualquier otro tercero pudieran promover contra el Banco, fundado en la falsedad, insuficiencia, inexactitud, ilegitimidad, y/u omisión en la información brindada bajo el presente.
3. En caso de que el Banco no realice la operación arriba detallada ya sea por el hecho que la cuenta arriba indicada por nosotros no cuente con los fondos suficientes y/o por el hecho de no contar Uds. con las divisas correspondientes, desligamos a ese Banco en ambos casos de cualquier tipo de responsabilidad que pudiera corresponderle (incluyendo, pero no limitado a, responsabilidad directa, indirecta, eventual, daño emergente, lucro cesante, pérdida de chance y/o daño moral) como consecuencia de lo anteriormente expuesto.
	
	
	
	
	
	
	USO EXCLUSIVO DEL BANCO

	Firma
	Firma
	Certificamos que la/s firma/s que anteceden concuerdan con las registradas en nuestros libros y que el / los firmante/s poseen facultades


	
	Aclaración: ................................................
	
	
	Aclaración:................................................
	
	

	
	Tipo y Nro. de Documento:
	
	
	Tipo y Nro. de Documento:
	
	

	
	...................................................................
	
	
	.................................................................
	
	

	
	CUIT / CUIL: .............................................
	
	
	CUIT / CUIL: ........................................
	
	

	
	Carácter:....................................................
	
	
	Carácter:...................................................
	
	Fecha: ......../......../........
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� Cuando se trate de un turista debe registrarse fecha de ingreso al país, código de país de origen y número de pasaporte o documento habilitante para ingresar al país.


� Cuando corresponde de acuerdo a la operación solicitada.


� Marcar la opción y completar según el concepto de la operación que corresponda el apartado relacionado y el boleto de venta del Banco Central de la República Argentina (BCRA).


� La suma de esta columna deberá coincidir con el importe total del cierre de cambio que consta en el boleto.
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� Cuando el solicitante no tenga firma registrada en la entidad por tratarse de un particular, la certificación se refiere a que la firma fue puesta en presencia del funcionario certificante y que se constató su identidad mediante verificación del documento de identidad. 
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